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The model number, serial number, power requirements, etc., may be found on or near the name plate, which is at the bottom of the unit.
You should note this serial number in the space provided below and retain this manual as a permanent record of your purchase to aid
identification in the event of theft.

Model No.

Serial No.

(bottom_en_01)

Die Nummer des Modells, die Seriennummer, der Leistungsbedarf usw. sind auf dem Typenschild, das sich auf der
Unterseite des Gerats befindet, oder in der Néhe davon angegeben. Sie sollten diese Seriennummer an der unten vor-
gesehenen Stelle eintragen und dieses Handbuch als dauerhaften Beleg fir Ihren Kauf aufbewahren, um im Fall eines
Diebstahls die Identifikation zu erleichtern.

Modell Nr.

Seriennr.

(bottom_de_01)

Le numéro de modéle, le numéro de série, I'alimentation requise, etc., se trouvent sur ou pres de la plaque signalétique du produit, située
dans la partie inférieure de I'unité. Notez le numéro de série dans I'espace fourni ci-dessous et conservez ce manuel en tant que preuve
permanente de votre achat afin de faciliter I'identification du produit en cas de vol.

N° de modéle

N° de série

(bottom_fr_01)

O numero de modelo, nimero de série, requisitos de energia, etc. podem ser encontrados na placa de nome, que esta na parte inferior
da unidade. Anote-o no espago reservado abaixo e guarde este manual como registro de compra permanente para auxiliar na identifica-
¢ao do produto em caso de roubo.

N° do modelo

N° de série

(bottom_pt_01)
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Information for users on collection and disposal of old equipment:

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in accordance with
your national legislation.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects on
human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste disposal ser-
vice or the point of sale where you purchased the items.

For business users in the European Union:

If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.
Information on Disposal in other Countries outside the European Union:

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dealer
and ask for the correct method of disposal.

(weee_eu_en_02)

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogeréte

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische

Gerate nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen bringen Sie alte Gerate bitte zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbe-

reitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogeréate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schitzen, und verhindern mégliche nega-

tive Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Mllentsorgung auftreten
I koénnten.

Fiir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerate kontaktieren Sie bitte Ihre értliche Stadt- oder

Gemeindeverwaltung, Ihren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

Information fiir geschéftliche Anwender in der Européischen Union:

Wenn Sie Elektrogeréte ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte lhren Handler oder Zulieferer furr weitere Informationen.

Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Européischen Union:

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren mdchten, kontaktieren Sie bitte lhre

ortlichen Behdrden oder lhren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

(weee_eu_de_02)

Informations concernant la collecte et le traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, I'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne

doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez les

déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de

précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d'un traitement
I inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations & propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez

contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

Pour les professionnels dans I'Union européenne :

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez contacter votre vendeur ou

fournisseur pour plus d'informations.

Informations sur la mise au rebut dans d'autres pays en dehors de I'Union européenne :

Ce symbole est seulement valable dans I'Union européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements électri-

ques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

(weee_eu_fr_02)

Informacg6es para os utilizadores relativas a recolha e eliminagao de equipamentos usados

Este simbolo, presente em produtos, embalagens e/ou incluido na documentagdo associada, indica que os produtos elétricos e ele-
trénicos usados ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos domésticos em geral.

O procedimento correto consiste no tratamento, recuperagao e reciclagem de produtos usados, pelo que deve proceder a respetiva
entrega nos pontos de recolha adequados, em conformidade com a legislagao nacional em vigor.

A eliminagao destes produtos de forma adequada permite poupar recursos valiosos e evitar potenciais efeitos prejudiciais para a
saude publica e para o ambiente, associados ao processamento incorreto dos residuos.

Para mais informagdes relativas a recolha e reciclagem de produtos usados, contacte as autoridades locais, o servigo de eliminagao
de residuos ou o ponto de venda onde foram adquiridos os itens relevantes.

Informacdes para utilizadores empresariais na Uniao Europeia:

Para proceder a eliminagdo de equipamento elétrico e eletronico, contacte o seu revendedor ou fornecedor para obter informagdes
adicionais.

Informacgbdes relativas a eliminagcdo em paises nao pertencentes a Unido Europeia:

Este simbolo é valido exclusivamente na Unido Europeia. Caso pretenda eliminar este tipo de itens, contacte as autoridades locais
ou o seu revendedor e informe-se acerca do procedimento correto para proceder & respetiva eliminagéao.

(weee_eu_pt_02a)

BaxHoe npumeyaHue: UHdopmauma 06 ycnosuax MapaHtum gna KnueHtoB B Poccuiickon ®epepauuu [Pycckuid]
[nA nony4eHuna noapobHon nHdopmaumm 06 ycnoemaAx MapaHTum Ha npoaykumio Yamaha B Poccun, yCnoBuAX rapaHTUItHOro o6cny>kmBaHus,
noxanyicTa, noceTuTe Be6-caiiT No aapecy HUxe (Ha cante AOCTYNeH hain ¢ yCrnoBUAMKU ANA CKavMBaHUA 1 nevaTtun) unu obpatutecs B ouc
npeactasuTenbcTea Yamaha s Poccun.

http://ru.yamaha.com/ru/support/
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(This product conforms to the RoHS regulations in the EU.)

(Dieses Produkt entspricht der RoHS-Richtlinie der EU.)

(Ce produit est conforme aux réglementations RoHS de I'UE.)

(Este producto cumple con los requisitos de la directiva RoHS en la UE.)

HARRERTEFEARKMEHENER[REF <M. WRPENEFR
IMRIE R EARAVEEHL .

®

RIFERER
MRFEEFRE (REM) B, FEAMBEXNERKER, REEBNEFSZE. BT2HRE
(Rrit) BEEEFREREFLRALE.




BERAR

“o RO TIT A, 5SS H T R S

® KP100: @ KP100 HL x1 (a: #lL& x1, b: JKEx 1
@ LIREHHLL x 1
© UiiFgE (RIEHED x2
O BB (KT x1

Qa

BVAMAHA

P S
m KP100 KE;#
o R~ (HHHEfE): 340 () x288 (%) x464 (&) mm
e Hi: 5.0kg
o N7 A A AR IR x 1
o Wt BRI AR A E AL
o SN BRIk ER S AL

o AR R R RS S BB S . Yamaha 2 F]OR BE TE R SO0 AR 0T Bl AR B s A
PR RORCR] o TR AR PE LI 5, 1S Yamaha 28 A -




2H % KP100

« A% KP100. WIEIFTIR, #7 T 25 EALK RS EZ R REE O, B8 @ MiiEiE @ (%21,
KR @ 2B EHL ®. fEHPERY, 27582 R RIBIRE.
MRBHRAENHIE GEM) ERRTHE, RFNRTHBOBRMR, HHEM G =
BERE, EMRBAMER IR HEFERRR, FRESM G, FRFRBEFET
KP100 JE T HERA R % T KP100 KEE R /5H) Velcro. 7 @D LARG KP100 7ER=EAE#30.

2. REEHR 2R A KP100. BRI B, A5 9 A aF kN, KP100 FYR i B, H 44 iT s
SR, KP100 Aaffl. #E M Ea, 422EiT R B E K DL E .

3. VAR AL B AT SRR, AR 4T HS @ AR KB @ L.
KP100 Af 53X E5# (YAMAHA DFP £%5%) BL&ER. ERXERE, 1§BEEIRMALEN
TR ® WKE, EAMAITRENSRATERSD, [EA]




AT
AR AR AL @O (M) K KP100 ) OUTPUT 4fifl @ H43) DTX R & IFEAH K AH R A AGAL o
L KEERRL M LR iR E] KP100.
« AEIRBRRE, BHENMITERLBREARSTE. REAMACTERLATEILER
SMES, RME (RREESE 2AMER) . FAER, BSRERERMERER A
Ho
* RIG KP100 A EIREMIT ERM BIMITHR, BHRERTLETRTERTIRER,

o EIEIRMITHIE

KP100 LB () PAD INPUT 4fifL @ AT FH T I/ MR s i T s (A o 5B TIER:, WM ps

TE BT P A L A B S AT o AR bk % B 2 &2 3] PAD INPUT &AL

@D ° LiETPAD INPUT #7l e B EZIREEZIKP100 B, RAEHIME SHMNRFLISIUR T FriE A
iR, F4ER, 52 RS RIERMEHERRASR.
s MRHFHH B X (PCY135 %) RUITHES PAD INPUT #EFLAEE, MERFLTHER

?EgT;.%ﬁ, AN MASLBEST. o, A HFERTLTFXEFRINGE (DS
IERE) o

S~ — 2
AT

_><_

- +
PADINPUT LEVEL  OUTPUT \




B Y54

b ke e R A T s (D T R KP100 i HH AR ik 5 A5 5 (R RT3 IR e U R (G R T 5% i MR e

AT TR s E (), SemEENRREECEKZE) UL DTX R85

B SRRAT B B @ Yo AR AP I e R RS R, T P ATIARA, Ak A DX

i ZHE E DTX R4 A S I fT

WR7E KP100 iE#Z E DTX RFNERERMIER TRERET (), WRALHRIRMARRERE L
B R A AT A B R RV B0 90% B 95% (8. EMIENR, SRS RIERMTERE
R, SErhBE TR~ ERETRNERL, MEZSeE FREMNME (BREE

F24EH) .

EBEHERR

REEFSHEELR.

o ST ALARFE 15 4ok KP100 IEFRIEREE] DTX RAIFIRIR. (S0 dATER ")

o EEITH MM I AT WA, UEAT AT R R O (B IR R )
o I TE SR, WURBCA A A, TS R DO S HOR RN S R B E

BRBEE 2 MHEIES (B, WME) .

o EFEITH MR . IR R, U H P SN T R, S TR E E PR
R 5 PR I T B A DRAF B /KT Bl e P o v, UK 7= A A 2 BB AN E . (S I
CIRLER SR

BXESHIEHIRRNTE X, HER DTX RIIFIRERMERIER AR . MREMNIBTTELEIFRR )R
FRERIER, AR Yamaha RS ARABRERZ A3 FFH0F KA.



DR ERSIEW (PE) HRABRLAFE
EiEmBRXFIFK1818 STIAE 2%
EFRRE ALk : 4000517700

ANFIMLE: http://www. yamaha. com. cn

HIER BB S4

FliEmhh: HARRNEREMRT XA iEET10-1
HOE: HOMRESZTE (FED HEABRLAH
HORMIE: EEHERRX A 1818 S =FIKE 214
R ENERAmIL

Manual Development Group
© 2019 Yamaha Corporation
Published 06/2019
2019F6A %17

POMA*.* - * * AQ



	注意事项
	包装内容
	规格

	组装KP100
	进行连接
	调节输出电平
	故障排除



